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Installationsanweisungen

e Diese Anleitung vor Installation und Inbetriebnahme vollstéandig lesen und flr spater aufbewahren.

e Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung ausschlieBlich von Elektrofachkraften durch-
flhren lassen.

e |nstallation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur im spannungsfreien Zustand durchfihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Radium Surface LED-Leuchten sind elektrische Leuchten zur festen Aufputzmontage an Decken und Wan-
den und dienen der allgemeinen Innenraumbeleuchtung, sofern die baulichen und elektrischen Voraus-
setzungen erflllt sind.

e AusschlieBlich direkt an Netzspannung und nur innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Para-
meter betreiben.

e Nicht im AuBenbereich einsetzen.

e FUr einen sicheren Betrieb und eine lange Lebensdauer der Leuchte die angegebenen Umgebungs-
temperaturen einhalten.

Sicherheitshinweise
e FEine beschadigte Leuchte nicht betreiben und nicht selbst reparieren. Reparatur nur durch
Fachpersonal (Uber den Handler) durchfihren lassen.
e Die Leuchte nur in Feuchtraumen oder Bereichen mit Spritzwasser verwenden, wenn mindes-
tens die Schutzart IP54 gewahrleistet ist.
e Die Leuchte nicht auf warmeempfindlichen Untergriinden montieren.

e Keine Veranderungen oder Umbauten an der Leuchte vornehmen.
e Auf ausreichende Tragfahigkeit und Eignung der Befestigungsunterlage achten.

Entsorgung
Ef Am Ende der Gebrauchsdauer darf die Leuchte nicht tiber den Hausmuill entsorgt werden. Elekt-
]

rische Altgeréate sind an einer zugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle abzugeben; zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme verpflichtet.

Installation instructions

e Read these instructions in full before installation and commissioning and keep them for future reference.

e Assembly, installation, commissioning and maintenance may only be carried out by electrically skilled
persons.

e Only carry out installation, commissioning and maintenance work when the device is de-energised.

Intended use

Radium Surface LED lamps are electric lights for fixed surface mounting on ceilings and walls and are used
for general interior lighting, provided that the structural and electrical requirements are met.



e Only operate directly on mains voltage and only within the parameters specified on the rating plate.

e Do not use outdoors.

e Observe the specified ambient temperatures to ensure the lamp can be operated safely and has a long
service life.

Safety instructions

e Do not operate a damaged lamp and do not repair it yourself. Repairs may only be carried out
by specialised personnel (through your retailer).
e Only use the lamp in damp rooms or areas with splash water if at least IP54 protection is guar-
anteed.
e Do not install the lamp on heat-sensitive surfaces.
e Do not make any modifications or alterations to the lamp.
e Ensure that the mounting surface is suitable and has sufficient load-bearing capacity.

Waste disposal

At the end of its service life, the lamp must not be disposed of with household waste. Old elec-
trical appliances must be handed over to an authorised collection or take-back point; retailers of
electrical and electronic appliances are also obliged to take them back.

Instructions d’installation

e Lire I'intégralité de ces instructions avant I'installation et la mise en service, et les conserver pour toute
référence ultérieure.

e Confier le montage, I'installation, la mise en service et la maintenance exclusivement a des électriciens
spécialisés.

e Ne procéder a l'installation, a la mise en service et a la maintenance que lorsque I'appareil est hors
tension.

Utilisation prévue

Les luminaires LED Radium Surface sont des luminaires électriques a montage fixe en saillie sur les pla-
fonds et les murs. lls servent a I'éclairage intérieur général dés lors que les conditions structurelles et
électriques sont remplies.

e Toujours raccorder directement a la tension secteur et respecter les paramétres spécifies sur la plaque
signalétique.

e Ne pas utiliser a I'extérieur.

e Pour un fonctionnement slr et une longue durée de vie du luminaire, respecter les températures am-
biantes indiquées.

Consignes de sécurité
¢ Ne pas faire fonctionner un luminaire endommagé et ne pas le réparer soi-méme. Ne faire répa-
rer que par du personnel spécialisé (par I'intermédiaire du revendeur).
e Nutiliser le luminaire dans des pieces humides ou des zones soumises a des éclaboussures
d’eau que si au minimum I'indice de protection IP54 est garanti.
e Ne pas monter le luminaire sur des surfaces sensibles a la chaleur.
¢ Ne pas effectuer de modifications ni de transformations sur le luminaire.
e \eiller a ce que la charge admissible soit suffisante et le support de fixation compatible.
Elimination
A la fin de sa durée d'utilisation, le luminaire ne doit pas étre éliminé avec les déchets ména-
gers. Les appareils électriques usagés doivent étre déposés dans un point de collecte agréé ;
en outre, les distributeurs d'appareils électriques et électroniques sont tenus de les reprendre.



Istruzioni per I'installazione

e Prima dell’installazione e della messa in funzione, leggere attentamente le presenti istruzioni e conser-
varle per future consultazioni.

¢ |l montaggio, I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione devono essere eseguiti esclusiva-
mente da elettricisti qualificati.

e Eseguire l'installazione, la messa in funzione e la manutenzione solo quando il dispositivo & privo di
tensione.

Uso previsto

Le lampade Radium LED Surface sono apparecchi elettrici previsti per il montaggio fisso a soffitto e a pa-

rete e sono utilizzabili per l'illuminazione generale degli interni, a condizione che siano soddisfatti i requisiti
strutturali ed elettrici.

e Prevedono esclusivamente il collegamento diretto alla tensione di rete e I'impiego conforme ai parametri
indicati sulla targhetta.

* Non utilizzare in esterni.

* Rispettare le temperature ambiente indicate per garantire un funzionamento sicuro e una lunga durata
della lampada.

Istruzioni di sicurezza
e Non mettere in funzione la lampada se danneggiata e non ripararla da soli. Le riparazioni posso-
no essere effettuate unicamente da personale specializzato (tramite il rivenditore).
e Utilizzare la lampada in ambienti umidi o in zone dove possono venire a contatto con spruzzi
d’acqua solo se € garantito almeno il grado di protezione IP54.
e Non montare la lampada su superfici sensibili al calore.

e Non apportare modifiche o alterazioni alla lampada.
e Assicurarsi che il supporto di fissaggio sia idoneo e di portata sufficiente.

Smaltimento

Al termine della sua vita utile, la lampada non deve essere smaltita con i rifiuti domestici. | vecchi
apparecchi elettrici devono essere consegnati presso un punto di raccolta o di ritiro autorizzato;
anche i distributori di apparecchi elettrici ed elettronici sono obbligati a ritirarli.
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Instrucciones de instalacion

e | ea completamente estas instrucciones antes de la instalacion y puesta en servicio, y consérvelas para
futuras consultas.

e Elmontaje, la instalacién, la puesta en servicio y el mantenimiento solo deben ser efectuados por elec-
tricistas cualificados.

e |leve a cabo la instalacién, la puesta en servicio y el mantenimiento Unicamente con el aparato sin
tension.

Uso previsto

Las luminarias LED Surface de Radium son luminarias eléctricas para el montaje fijo en superficie en techos
y paredes y se utilizan para la iluminacion interior general, siempre que se cumplan los requisitos estruc-
turales y eléctricos.

e Utilicelas solo directamente con la tension de red y dentro de los parametros indicados en la placa de
caracteristicas.

e No las utilice al aire libre.

* Respete las temperaturas ambiente especificadas para garantizar un funcionamiento seguro y una larga
vida Util de la luminaria.



Instrucciones de seguridad

e No encienda una luminaria dafada ni la repare usted mismo. Las reparaciones solo pueden ser
efectuadas por personal especializado (a través del distribuidor).
e Ultilice la luminaria solo en recintos hiumedos o0 zonas con salpicaduras de agua si se garantiza
al menos el grado de proteccion IP54.
¢ No instale la luminaria sobre superficies sensibles al calor.
¢ No realice modificaciones ni alteraciones en la luminaria.
* Preste atencion a la capacidad de carga suficiente y a la idoneidad de la base de fijacion.

Eliminacion
Al final de su vida Util, la luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Los aparatos

eléctricos usados deben entregarse en un punto de recogida o reciclaje autorizado; ademas, los
distribuidores de aparatos eléctricos y electronicos estan obligados a recogerlos.
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Instrugées de instalacao

e |eia estas instrugdes na integra antes da instalagao e colocacao em funcionamento e guarde-as para
referéncia futura.

e A montagem, instalacéo, colocagdo em funcionamento e manutencao s6 podem ser efetuadas por
eletricistas qualificados.

e FEfetuar a instalagcdo, a colocacao em funcionamento e a manutencao apenas com o aparelho dese-
nergizado.

Utilizacao prevista
As luzes LED Radium Surface sao luzes elétricas para montagem de superficie fixa em tetos e paredes e
sa0 usadas para iluminacao interior geral, desde que 0s requisitos estruturais e elétricos sejam atendidos.

e S0 utilizar diretamente na tensdo da rede e apenas dentro dos parametros especificados na placa de
identificacao.

e N&o utilizar no exterior.

* Respeite as temperaturas ambiente especificadas para garantir um funcionamento seguro e uma longa
vida Util da lampada.

Instrucdes de seguranca
e N&o utilize uma lampada danificada e ndo a repare vocé mesmo. As reparacoes sé podem ser
efetuadas por pessoal especializado (através do concessionario).
e Utilize alampada apenas em salas humidas ou areas com agua salgada se, pelo menos, estiver
garantida a protecao I1P54.
e N&ao montar a lampada em superficies sensiveis ao calor.

e Nao efetuar quaisquer modificagbes ou alteracdes na lampada.
e Garanta capacidade de suporte de carga suficiente e adequacao da base de fixagéo.

Eliminacao
No final da sua vida util, a lampada n&o deve ser eliminada juntamente com o lixo doméstico. Os

aparelhos elétricos usados devem ser entregues num ponto de recolha ou de retoma autoriza-
do; os distribuidores de aparelhos elétricos e eletronicos também séo obrigados a recebé-los.
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0bnyieq eykataotaong

e AloBaoTe MAAPWS TIC TTapoloeg odnyieg TPV ard TNV eyKATAOTAON Kal TN 6€0n og AelToupyia Kal
LAAETE TIC VI PEANOVTIKN AvapopdL.

e H cuvappoldynon, n eykatéotaon, n 6€on o€ AeToupyia Kal N cuVTAPENON ETITEEMETAL VA TIPAYUATO-
TToloUVTAL UOVO arod EISIKELUEVOUC NAEKTPOAOYOUG.



e Ektelelte TV eykatdotaon, Tn BEon oe AeToupyia Kal TN ouvtPNon POvVo OTAV N CUCKELN eival
QATIEVEPYOTIOINKEVN.

MpoPAemnéuevn xpnon

Ta ¢wtioTka eripaveiag Radium Surface LED eival NA\ekTpiKA GWTICTIKA yla 0TaBePN ETIHAVEIQKT TOTIO-

BETNoN 0e 0POGES KAl TOKOUG KAl XPNCIOTIOIOUVTAL YIA YEVIKO ECWTEPIKO GWTIOUO, LTIO TNV TTPOLMOBECN

OTL TANPOLVTAL Ol SOUIKES KAl NAEKTPIKEG ATTAITIOELC.

® H Aerroupyia Toug TPEMEL va yiveTal AMOKAEIOTIKA areuBeiag otnv TAon Tou SIKTLOL Kal HOVO eVTOG
TOL €VPOLG TWV MAPAPETPWY TIOL KaBoPI(oVTAl OTNV TIVAKIOQ XAPAKTNPIOTIKWY.

e Na pnv XpnolpomolonvTal o EWTEPIKOUG XWPEOUG.

e Tnpeite TIC KaBoPIOPEVES Beppokpaaies TEPIBAANOVTOG, Yia va dlachaiiceTe achaAr| Aertoupyia kal
peyaAn Sldpkela (wNG ToL GWTICTIKOL.

O6nyieq aopaleiag
e Mnv xpnoWOoTIoLEiTE €va GWTIOTIKO TIOL TTIAPOUCIACEL CNUIAL KA PNV ETUXEIPEITE VA TO ETIIOKEL-
Goete poévol 0ag. Ol ETIOKEVEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL POVO ATTO EEEIOIKEVPEVO TIDOCWTIKO
(UEOW TOL EUTIOPIKOU QVTITIPOCWITOU).
e To GWTIOTIKO PTOPEL VA XPNOWOTIOINBEL 08 XWPEOUC PE LyPacia 1 og TIEPIOXEG e TUTOINoUA
vePOUL POVO ePpOOOV elval eyyunuéEVOC TOUAAXIOTOV 0 BabBuodc npootaciag IP54.
e Mnv TomnoBeTeiTE TO PWTIOTIKO OE BeppoeLAICONTEC eTUDAVEIEC.

e Mnv npofaivete o€ TPOTIOMOINCEIG I HETATPOTIEG OTO GWTIOTIKO.
e EfaodpahioTe emapkr) GEPOLOA IKAVOTNTA KAl KATOAANAOTNTA TOU UMTOCTPWHATOC OTEPEWONG.

AlaBeon anofAnTwv

270 TéNOC TNG Sldpkelag CwNnc Tou, To GWTIOTIKO Sev TIPEMEL va anoppirnTetal yadi ye Ta oKia-

K& aroppiypata. Ot TaAEG NAEKTPIKEG CUOKEVEC TIPETIEL va TIapadidovTal o eE0LCI0S0TNUEVO

onueio cLAMOYAG N eTIOTPOGNG. ETIIAEOV, Ol SIAVOUEIC NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEL-
WV elval UTIOXPEWHEVOL Va TIC TIAPCAACUBAVOLVY.

Installatie-instructies

e | ees deze handleiding volledig door voor installatie en inbedrijfstelling en bewaar deze voor toekomstig
ebruik.

o E/Iontage, installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen door gekwalificeerde elektriciens laten uitvoeren.

¢ Installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen in spanningsloze toestand uitvoeren.

Beoogd gebruik

Radium Surface LED-lampen zijn elektrische armaturen voor vaste opbouwmontage aan plafonds en wan-

den en dienen voor de algemene binnenverlichting, mits aan de bouwkundige en elektrische voorwaarden
is voldaan.

e Uitsluitend direct op netspanning en alleen binnen de op het typeplaatje aangegeven parameters ge-
bruiken.

e Niet buitenshuis gebruiken.

e Voor een veilige werking en een lange levensduur van de lamp de opgegeven omgevingstemperaturen
in acht nemen.

Veiligheidsinstructies

e Een beschadigde lamp niet gebruiken en niet zelf repareren. Reparaties alleen door gespeciali-
seerd personeel (via de dealer) laten uitvoeren.
e De lamp alleen gebruiken in vochtige ruimtes of zones met spatwater als minimaal bescher-
mingsgraad IP54 is gegarandeerd.
e De lamp niet op een warmtegevoelige ondergrond monteren.
e (Geen wijzigingen of aanpassingen aan de lamp aanbrengen.
e |etten op voldoende draagvermogen en geschiktheid van het bevestigingsmateriaal.



Afvalverwijdering

Aan het einde van de levensduur mag de lamp niet met het huishoudelijk afval worden weg-

gegooid. Oude elektrische apparaten moeten worden ingeleverd bij een erkend inzamel- of te-

rugnamepunt; distributeurs van elektrische en elektronische apparaten zijn ook verplicht om ze
mmmm terug te nemen.

Installationsanvisningar

e [ &sigenom denna anvisning fore installation och idrifttagning och spara den for framtida bruk.
e Montering, installation, idrifttagning och underhall far endast utféras av en behorig elektriker.

e Installation, idrifttagning och underhall far endast utféras nar spanningen &r avstangd.
Avsedd anvandning

Radium Surface LED-lampor &r elektriska armaturer for fast montering i tak och véggar och anvands fér
allméan inomhusbelysning, forutsatt att de byggtekniska och elektriska kraven ar uppfylida.

e Anslut endast direkt till natspanningen och endast inom de parametrar som anges pa typskylten.

e Férinte anvandas utomhus.

e Folj de angivna omgivningstemperaturerna for att garantera séker drift och lang livslangd for lampan.

Séakerhetsanvisningar

e Anvand inte en skadad lampa och reparera den inte sjalv. Reparationen far endast utféras av
fackpersonal (via aterforsaljaren).

e Anvand endast lampan i fuktiga rum eller omraden med risk for stankvatten om minst skydds-
klass IP54 ar garanterad.
e Montera inte lampan pa varmekansliga ytor.
e Gor inga modifieringar eller &ndringar pa lampan.
e Se till att underlaget har tillracklig barkraft och ar lampligt fér montering.
Avfallshantering

Nér lampan har nétt slutet av sin livslangd far den inte kastas i hushallssoporna. Elektriska appa-
rater som inte 1angre anvands ska lamnas in till en godkand insamlings- eller &tervinningsplats.
Dessutom ar aterforséljare av elektriska och elektroniska apparater skyldiga att ta tilloaka dem.
|

Asennusohjeet

e | ue ndma ohjeet kokonaan ennen asennusta ja kdyttdonottoa ja séilyta ne mydhempaa kayttoa varten.
e Kokoonpanon, asennuksen, kayttddnoton ja huollon saa suorittaa vain pateva sahkdasentaja.

e Suorita asennus-, kayttddnotto- ja huoltotoimenpiteet vain laitteen ollessa jannitteeton.
Kayttotarkoitus

Radium Surface -LED-valaisimet ovat sahkovalaisimia kattoihin ja seiniin kiinteddn pinta-asennukseen, ja
niitd voidaan kayttaa sisatilojen yleisvalaistukseen edellyttéen, etta rakennetta ja séhkdjarjestelmaa koske-
vat vaatimukset tayttyvat.

o Kayta ainoastaan suoraan verkkojannitteeseen litettyna ja noudata tyyppikilvessa iimoitettuja parametreja.
o Ald kayta ulkona.

¢ Noudattamalla maaritettyjd ymparistélampdtiloja varmistat turvallisen kayton ja valaisimen pitkan kayttdian.

Turvallisuusohjeet

o Ala kéyta vaurioitunutta valaisinta &laka korjaa sité itse. Korjauksia saa tehda vain ammattihen-
kilosto (jalleenmyyjan kautta).
e Kayta valaisinta kosteissa tiloissa tai roiskevesialueilla vain, jos kotelointiluokka on vahintaan
IP54.
e Ala asenna valaisinta lampoherkille alustoille.



o Al4 tee valaisimeen mitd&n muutoksia tai muokkauksia.
e Varmista kiinnitysalustan riittdva kantavuus ja sopivuus.

Havittdminen

Kun valaisimen kayttoika on péattynyt, sité ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Vanhat
séhkdlaitteet on toimitettava valtuutettuun kerays- tai palautuspisteeseen. Myos sahko- ja elekt-
roniikkalaitteiden jakelijat ovat velvollisia ottamaan ne takaisin.
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Installationsvejledning

e |aes denne vejledning grundigt igennem for installation og idriftseettelse, og gem den til senere brug.
e Montering, installation, idriftseettelse og vedligeholdelse méa kun udferes af kvalificerede elektrikere.

e Udfer kun installation, idriftseettelse og vedligeholdelse, nar enheden er uden spaending.

Tilsigtet brug

Radium Surface LED-lamper er elektriske armaturer til fast udvendig montering pé lofter og veegge og bru-
ger til generel indenders belysning, forudsat at de strukturelle og elektriske krav er opfyldt.

e Ma kun anvendes direkte pa netspaending og kun inden for de parametre, der er angivet péa typeskiltet.
e Ma ikke bruges udendars.
e Qverhold de angivhe omgivelsestemperaturer for at serge for sikker drift og lang levetid for lampen.

Sikkerhedsanvisninger

¢ Brug ikke en beskadiget lampe, og reparér den ikke selv. Reparationer ma kun udferes af spe-
cialiseret personale (hos forhandleren).

e Brug kun armaturet i fugtige rum eller omrader med staenkvand, nér der som minimum garan-
teres en kapslingsklasse pa IP54.

e Armaturet ma ikke monteres pa varmefelsomme overflader.

e Der ma ikke foretages modifikationer eller eendringer af lampen.

e Sorg for, at monteringsunderlaget har en tilstreckkelig baereevne og er egnet.

Bortskaffelse

Efter endt levetid ma lampen ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Udtjent elek-
trisk udstyr skal afleveres pé et autoriseret indsamlingssted eller genbrugsplads. Forhandlere af
elektrisk og elektronisk udstyr er ogsa forpligtet til at tage dem tilbage.

|

Instrukcje instalacji

e Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje w catosci i zachowac jg na
przysztose.

e Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wanych elektrykéw.

¢ Instalacje, uruchomienie i konserwacje nalezy przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtaczo-
ne od zasilania.

Przeznaczenie

Radowe oswietlenie powierzchniowe LED jest swiattem elektrycznym do montazu na statej powierzchni
na sufitach i Scianach i jest uzywane do ogdlnego o$wietlenia wewnetrznego, pod warunkiem spetnienia
wymagan konstrukcyjnych i elektrycznych.

e Pracuj wylgcznie bezposrednio pod napieciem sieciowym i tylko w zakresie parametrow okreslonych
na tabliczce znamionowe;.

e Nie uzywac na zewnatrz.

e Nalezy przestrzega¢ okreslonych temperatur otoczenia, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie i dtuga zy-
wotnos¢ lampy.
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Instrukcje bezpieczenstwa

e Nie uzywaj uszkodzonej lampy i nie naprawiaj jej samodzielnie. Naprawy moga by¢ wykonywa-
ne wytacznie przez wyspecjalizowany personel (za posrednictwem sprzedawcy).
e Oprawy nalezy uzywac tylko w wilgotnych pomieszczeniach lub obszarach z rozpryskami wodly,
jesli zapewniona jest ochrona co najmniej IP54.
¢ Nie montuj oprawy na powierzchniach wrazliwych na ciepto.
¢ Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w lampce.
e Zapewni¢ wystarczajgcg nosnosc¢ i odpowiednios¢ podktadki mocujacej.

Usuwanie odpadoéow

mi. Stare urzgdzenia elektryczne nalezy odda¢ w autoryzowanym punkcie zbiérki lub odbioru;

E Po zakonczeniu okresu uzytkowania lampy nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowy-
dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg rowniez zobowigzani do ich odbioru.

I
Upute za instaliranje
¢ Prije instalacije i pustanja u rad u potpunosti procitajte ove upute te ih sacuvajte za buducu upotrebu.

e Montazu, instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje prepustite iskljuCivo kvalificiranim elektri¢arima.
¢ |nstalacija, pustanje u rad i odrzavanje smiju se obavljati samo kada je napajanje iskljuceno.

Namjena

Surface LED svjetilike s radiom su elektricne svjetilike za fiksnu povrSinsku ugradnju na stropove i zidove i
koriste se za op¢u unutarnju rasvjetu, pod uvjetom da su ispunjeni strukturni i elektri¢ni zahtjevi.

e Koristiti isklju€ivo izravno na mreznom naponu i samo unutar parametara navedenih na natpisnoj plo&ici.
e Nije za vanjsku upotrebu.
e Pridrzavajte se navedenih temperatura okoline kako biste osigurali siguran rad i dug vijek trajanja svjetiljke.

Sigurnosne upute

e Nemojte koristiti oStec¢enu svjetiliku niti je pokuSavati sami popraviti. Popravke prepustite samo
kvalificiranom osoblju (preko prodavaca).

e Syjetiliku koristite u vlaznim prostorijama ili podrucjima s vodom za prskanje samo ako je za-
jamc&ena zastita IP54.
e Nemojte montirati svjetiliku na povrsine osjetljive na toplinu.
¢ Ne vrsite nikakve preinake ili modifikacije na svjetilici.
e QOsigurajte dovoljnu nosivost i prikladnost podloge za pri¢vrscivanje.
Odlaganje

Na kraju vijeka trajanja, svjetilika se ne smije odlagati s kuénim otpadom. Otpadna elektricna i
elektroniCka oprema mora se predati na odobrenom mijestu za sakupljanje ili povrat; distributeri
elektricne i elektronicke opreme takoder su duzni preuzeti je natrag.

|

MHCTPYKUMn 3a MHCTaNMpaHe

e [IpoyeTeTe M3LAN0 Te3N UHCTPYKLMN NPEAN MOHTadKa U MyCKaHETO B eKCrioataLums 1 ry 3anasete 3a
ObAELLN CnpaBKu.

e  MOHTaXbT, UHCTAIMPAHETO, MyCKaHETO B eKcrioatauvs 1 nogapbXxkara Morar [a ce 3BbpLuBaT
Camo OT KBMPULIMPaHW eNEKTPOTEXHNLM.

e I3BbpLUBANTE MOHTaXKA, MYCKAHETO B eKcrioaTtaums 1 nogapbxkarta camo Korato ypeabT € UsKIIo-
YEHO OT eNTEKTPUHECKOTO 3axpaHBaHe.
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MpepBnpeHa ynotpeba

CeTognogHunTe ocBeTuTeNHM Tena Radium Surface ca enekTpru4eckn OCBETUTENHM Tena 3a (PUKCUpaH
OTKPUT MOHTa>K Ha TaBaHW 1 CTEHN 1 Ce 13MOA3BaT 3a 06LLO BbTPELLHO OCBET/IEHME, NPU YCOBKE Ye ca
N3MBHEHV KOHCTPYKTUBHUTE N €NEKTPUYECKUTE N3UCKBAHUS.

e PaboTeTe camo OMPEKTHO KbM MPEXXOBOTO HarpeXeHre 1 camo B pamMKUTe Ha napameTpuTe, noco-
YeHu Ha TrnosaTa Tabeska.

e [la He Cce 13Mon3Ba Ha OTKPUTO.

e (CnassaiiTe NMoco4YeHnTe TemrnepaTypu Ha OKoJSiHaTa cpefa, 3a Aa ocurypute GesonacHa paboTa u
ObJTbI eKCNI0aTaLMOHEH YXKNBOT Ha OCBETUTEIHOTO TASIO.

MHcTpyKumn 3a 6e3onacHocT
e He paboTeTe ¢ NOBPeAeHO OCBETUTENHO TAMO W He FO PEMOHTMpanTe camu. [onpaBk1Te Mo-
raTt fa ce M3BbpLIBAT CamMo OT CreumannsmpaH NepcoHan (Ypes anmbpa).
® |l3non3gante OCBETUTENHOTO TAI0 CaMO BbB BIXKHM MOMELLEHUS UM 30HU C MpbcKalla
BOAQ, ako e rapaHTipaHa noHe IP54 3aumra.
® He MOHTMpalTe OCBETUTENHOTO TS0 BbPXY TOMIOHYBCTBUTESHM MOBbPXHOCTU.

® He npaBeTe HUKaKBW MOOUMUKALM NIV MPOMEHM MO OCBETUTESTHOTO TAS1O.
° OcmrypeTe A0CTaTb4Ha TOBAPOHOCMOCT U MPUIrOAHOCTTA Ha NoasioxXKara 3a 3akpernsaHe.

N3xBbpnsHe
B kpas Ha ekcnnoaTaumoHHNS XXMBOT OCBETUTENTHOTO TS0 He TpsibBa Aa ce n3Xsbpsia ¢ bUTo-
BV oTnagbum. CTapute enekTpudeckn ypeamn Tpsbsa fa ce npejasar B OTOPU3MpaH MyHKT 3a

CcbbupaHe 1K BpbLaHE; OCBEH TOBA ThPIrOBLUMTE HA €/IEKTPUYECKN 1 NIEKTPOHHN YPeam ca
3ab/PKEHN [ M Npremat 0bpaTHo.
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Radium Lampenwerk GmbH
Dr.-Eugen-Kersting-Stral3e 6
51688 Wipperfurth
GERMANY
radium@radium.de
www.radium.de
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